limpack antistatic

ASSOUPLISSANT NEUTRALISSANT CONCENTRE

Apparence: Liquide visqueux opaque
Couleur: Bleu

Odeur: Parfumé

Densité: 1,02 - 1,05

PH: 2

Ces valeurs sont des normes de fabrication et ne
doivent pas étre utilisées comme spécifications.

Produit concentré a triple action, de nature acide
qui élimine les restes alcalins du détergent et les

restes de chlore dans I'eau du dernier ringage, il a
également un haut pouvoir adoucissant, sur tous
les types de tissus et fibres textiles auxquels il

donne un toucher agréable et un parfum agréable.

Elimine I'électricité statique facilitant le repassage
ou le calandrage, méme sur les textiles
synthétiques. Réduit I'humidité résiduelle dans
I'essorage. Empéche le développement de
moisissures et de micro-organismes dans les
vétements traités, ainsi que les incrustations.

Produit adoucissant et neutralisant de chlore et
d'alcalinité indiqué pour tous les types d'eau et

dans tous les types de tissus. Facilite le calandrage.

Dosage automatique.

Dosage de 1 a gr/Kg de linge sec en fonction des
résidus alcalins et chlorés dans la derniere eau de
ringage ainsi que du type de linge.
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Carton de 10 kg

Egal ou supérieur a 5 % mais inférieur a 15 % (tensioactif
cationique et acide organique) Moins de 5 % (tensioactif non
ionique, dlimonéne, hexyl cinnamal, butylphényl
méthylpropional)

H314:Provoque des brilures de la peau et des Iésions
oculaires graves./H317:Peut provoquer une allergie
cutanée./H412:Nocif pour les organismes aquatiques, entraine
des effets néfastes a long terme./P303+P361+P353-P352-
P312:EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux):
Enlever immédiatement tous les vétements contaminés.
Rincer la peau a I’eau/se doucher. Laver abondamment a I'eau
et au savon. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin
en cas de malaise./P102-P405:Tenir hors de portée des
enfants. Garder sous clef./P363:Laver les vétements
contaminés avant réutilisation./P280:Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un équipement de
protection des yeux/du visage./P305+P351+P338-P310:EN
CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a
I’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOIS En cas d'accident
veuillez appeler le service ORFILA (INRS) : 01 45 42 59 59, afin
de connaitre le centre antipoison le plus proche

Conserver dans les emballages d'origine fermés, a |'abri du
soleil et a I'abri des températures extrémes.
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Les tensioactifs utilisés dans ce produit sont biodégradables
conformément au réglement 648/2004/CEE.

®

Vv Entreprise certifiée par TUV Nord Cert avec n2 44 100 120574

en 1SO 9.001 et n2 44 104 120574 en ISO 14.001.
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